TN L . .8 5

.

.

NATSARAPORT T

Camilla Heikkinen
Puutarha-alan ammattitutkinto, floristi

Berliini, Saksa 1. - 28.10.2025
Zinnober Blumen (https://www.zinnoberblumen.de)
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JAKSOLLE RAKEUTUNINEN

e Kuulin ensimmaisen kerran kv-jakson
mahdollisuudesta toisen
floristiopiskelijan matkaraportin
esittelyssa, ja tiesin heti haluavanilahtea
toteuttamaan sellaisen myods itse. Olen

- aina ollut kiinnostunut muiden maiden

floristiikasta ja haaveillut vaihto-

opinnoista jossain muodossa, ja tama oli
siihenloistava tilaisuus!

e Varasin valmisteluille runsaastiaikaa ja
sain siihen hyvat evaat Keudan
valmennuksesta. Valmennuksessa sai
paljon hyvia vinkkej3, tietoa ja
muistilistoja jaksoa varten, ja omiin
kysymuyksiin vastattiin tarvittaessa.
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TY0SSAORPRINISIAKSO

e TydssaoppimispaikkananitoimiZinnober
Blumen, joka koostuu kahdesta
kukkakaupasta. Toinen myymala sijaitsi
Berliinin ydinkeskustassa, ja toinen -
Kurfirstendammissa (paikallisest:i
lyhennettyna Ku'damm).

Zinnober Blumen on urbaani, nuorekas ja
rento yritys, jossa myymaldissa taustalla
soi pehmea teknomusiikki ja hyllyt ovat
taynna varikkaita ja koristeellisia ruukkuja
jakasveja. Kauppoja pyorittava tiimi
koostuu n. 50/50 naisista ja miehist3,
joista suurin osa on n. 20-35 vuotiaita.
Minut otettiin |ampimasti vastaan ja
‘kotiuduin’ porukkaan todella nopeasti.
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Polizeieinsatz!
Der Zugverkehr ist unterbrochen. Nutzen
Sie bitte alternative Verkehrsmittel.

e Huomasin pidemman aikaa Berliinissa
vietettyani, ettei saksalaisten englannin
kielen taito ole aivan samalla tasolla kuin

suomalaisten. Varsinkin vanhempi vaestd
puhui englantia todella huonosti, joka
aiheutti hieman ongelmia ja
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vaarinymmarryksia esim.
apteekkireissuilla ja omia asioita
hoitaessani. Osaan hieman saksaa ja siita
olionnekseni apua, mutta kielta olisi
voinut kerrata enemmankin.
(Tyossaoppimispaikalla puhuttiin
suhteellisen sujuvaa englantia, mutta e Mty
tyokaverit puhuivat paljon saksaa R
keskenaan, mika aiheutti sen etten aina | : ' :
pysynyt karryilla keskustelussa.)
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OPPININEN JA ONGELNANRATKAIST
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SR - . . B 2 200 -y B 50 min
o Koska Berliini oniso kaupunki, oliliikenne B . s

. myos todella erilainen verrattuna . . el -8l s
Suomeen, esim. Helsinkiin. Junia, I . = osuim
! raItIOVaUnUJaI metrojaJa busseJa OIIJOka ,' o : a - B Myyja: S-Bahn Berlin GmbH
lahtd6n, mutta navigoiminen ja S S g ® Siaintis
saapumisen ajoittaminen oikeaan aikaan el TSR L |
oli hankalag, silla vaihtoja oli useita ja 4y jigs g B & el s min (50 m)
usein jokin kulkuvaline oli mahdollisesti = Lo W T
peruttu ja seuraavan piti odottaa jopa 20 _ , Y4 T
minuuttia. —. 2 - - Friedrichstr.
e A ' Sisaankaynti: FriedrichstraBe
e Suurin osa kaupoista, myoés ruokakaupat, e h o N R
ovat Saksassa sunnuntaisin kiinni. B A NG Aikataulussa - 4 min kuluttua
o o TN . . / - / . . Laituri 5 - &
Berliinissa auki on ns. ‘Spatshop’ -kioskeja, e
il A .~ - , - Millaista kyydissa on?
joista saalahinna juotavaa, snackseja ja IE— CE—
tupakkaa, mutta ei esim. kuukautissuojia.
Kaikissa kaupoissa ei myéskaan kay kortti, v MyosTzminga 25 min luttee
joten kateista on thé pitéé mukana. v Matka: 9 pysékkia (20 min)
' [1 Tallenna



SHAKSA Vo, SUONI PLUSSAT JA MNIINDKSET

Plussat: Miinukset:
+ Edullinen julkinen liikenne (20€ /kk - Heikompi englannin kielen taito
Berliinissa, vastaavalippu n. 70€ /kk - Paljon ihmisia (Berliinissa), ruuhkauttaa
Helsingissa) liikennetta ja pidentaa matkojen
+ Rennompi ilmapiiri jaihmiset pituutta
+ Edullisempi hintataso - Kalkkinen hanavesi

+ Keskeinen sijainti, muut Euroopan
maat helposti saavutettavissa myds
junalla
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NAJOITUS

e Majoituin kv-jakson ajan parhaan ystavanija
hanen kihlattunsaluona Schéneweiden
kaupunginosassa, n. tunnin matkan paassa
tydssaoppimispaikasta. Heilla oli tilava T T
asunto, joten minulla oli koko kuukauden | d;%—j’) A Ml
kaytédssani oma huone. Minulle oli alusta asti W R
selvaga, etta majoittuisin mieluiten heidan

luonaan, silla Berliinin asuntotarjonta (esim.
AirBnb) on melko kallista, ja olimukava etta
kotona ei tarvinnut olla yksin.

Arkielama oli hyvin samanlaista kuin
Suomessa. Asuntoa tuuletettiin saksalaiseen
tyyliin paivin ja éin, jottailma paasee
kiertamaan kunnolla. Apteekissa hakiessani
sarkylaaketta taytyi se pyytaa apteekkarilta
tiskin takaa, niin kuin moni muukin l3ake jota
Suomessa on suoraan hyllyssa.
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e Berliinissa on
turistikohteid

e \/apaa-ajallani vietin paljon aikaa ystavani
kanssa, niin kotona, lenkkeilemassa kuin
kaupunkia kierrellen. Kadvimme syémass3,
syysmarkkinoilla, ulkokirppiksilla ja
elokuvissa, useimmiten viikonloppuisin
kun olimme molemmat vapaalla. Lisaksi
kiersin Berliinia paljon myds itsenaisesti
vapaa-ajallani ja nautin hieman erilaisesta
kaupunkieldmasta kuin Suomessa.
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AP AA-ANKA

paljon nahtavaa, myds yleisten
en lisaksi. Kannattaa ottaa

raitiovaunu al

etsimaan omia salaisia helmial

e jalahtea kaupunkiseikkailulle
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seurannut hintojaja odottanut
hyva varata hieman ylimaaraista aikaa
Suomessa. Berliinin lentokentta eiole

e Varasinlennot suhteellisen hyvissa gjoin,
.
mahdollisia alennuksia pari viikkoa ennen
lippujen ostamista.

e Lentaminen ja matkustaminen yleisesti
turvatarkastukseen silla se on usein
maailman mittapuulla koviniso, ja siella

3

pari kuukautta ennenlaht6a. Olin

sujui hyvin, joskin Saksasta lahtiessa on
tiukempi ja pitkakestoisempi kuin

oli mielestani helppoa navigoida.



ESTAVA KE

e Saksassaon toimiva, jokseenkin hieman
erilainen kierratysjarjestelma jatteille.
Omasta kokemuksesta poiketen,
tydssaoppimispaikalla kasvijatteet
saattoivat usein menna sekajatteeseen
esim. variaineiden tai muun seassa
olevan roskan vuoksi, eika niita aina
ehditty eritella niin huolellisesti.
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e Tyodpaikalla oli todella avoin ja mukava
ilmapiiri, ja kaikkia kohdeltiin tasa-
arvoisesti jayhdenvertaisestiikaan,
sukupuoleen, tai taitotasoon
katsomatta.
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LORPUKSI

e Kv-jakso oliehdottomastiopintojeni
kohokohta, ja koen oppineeni paljon niin
ammatillisesti kuin yleisestiitsestani ja

ymparodivasta maailmasta. Tein paljon erilaisia
toita, niinisompia kuin pienempig, ja sain
tekemiseeniripeytta jaitsevarmuutta. Opin
-
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myos, miten tarkeaa on auttaa toisia ihmisia,
varsinkin kielimuurin takaa, ja miten tarkeaa
on kokea olonsa hyvaksytyksi ja osaksi
yhteisda.

e Suosittelen kv-jaksoalampimasti, jos
kiinnostusta l6ytyy! Kannattaa opetella
hieman paikallista kielta, vahalla paasee
yllattavan pitkalle. Tyéssaoppimispaikalla
tarkeinta on tehda parhaansa sen puitteissa
missa pystyy, ei kannata ottaaliikaa
paineita:)
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